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KATETOPINHO-TTIOHATTEBA KJIIACUDIKAIISA
TOPOKHbO-BYIIBEILHOI TIEKCUKU

O6’exm docniOncenmsi Hawioi Po3eioku — yKpaiHcbka 00poiHbO-0ydisenvHa
mepminocucmema (YIBTc). Y uiit cmammi 30iticneno cnpoby Ougeperyirosamu
oounuyi YIIBTC 3 nosuyii kamezopiiiHo-noHAmmesoi Knacugixauii 3 ypaxyseamHsam
doceidy 0ocnioHuKie 3 mepmino3Hascmea. Ak pe3ynvmam okpecsieHo 0CHO8HI me-
MAMUYHi 2pyny HA NOZHAYEHHS HA36 BUPOOHUUUX 0ill i NPOUECiB, HA38 PEUOBUH,
Mmamepianie, HA36 87IACMUBOCMEL, TKOCHET] npedMemis, U, NPouecis, Ha36 Ma-
WIUH, NPUCPOT8, NPUCIOCYBaHb, Oemarietl, 3HAPsI0b NPpayi ma iIXHIX Yacmum, Ha-
36U pescumis, cnocobis i memooie 8UKOHAHHA 6UPOOHUUUX Oili ma npouecie i m. i.

Kntouoei cnosa: kameeopiiino-nonammesa knacugixauis, TI — memamuuna
epyna, TC — mepminonoeiuna cucmema, YIIBT - ykpaiticoka 00poxcHvo-0ydisenvia
mepminonoeis, YIJBTt - ykpaitcvka 00posicHbo-0ydisenvha mepmiHocucmema.

Knyshenko N. Categorical and Conceptual Classification of the Road-
Building Vocabulary. The categorical and conceptual classification of the termi-
nological material of the road-building industry by semantic categories, proposed
by T. L. Kandelaki, has not yet been carried out.

An important issue in the development of modern terminology is the system-
atization of scientific concepts and terms, in particular those related to Ukrainian
road-building terminology. The analysis of the available terminological works in the
context of studying methods of terminology differentiation gives grounds for the con-
clusion that in modern linguistics there are three main approaches to such division of
terminology. The first approach, substantiated by B. A. Plotnikov, implies the classifi-
cation by thematic groups; the second one, described by T. L. Kandelaki - by category;
the third approach involves field structuring of terminological systems.

In our previous studies, the distribution of the URBT into thematic groups was
carried out according to the first approach. However, the purpose of this investigation
is to prove the possibility of differentiating terms of the road - building industry using
the second method of systematizing terminological vocabulary. The purpose of the ar-
ticle is to carry out a categorical and conceptual classification of the URBT, as a share
of scientific and technical terminology, by categories.

Using this practice, we distinguish the following main thematic groups within the
URBT with regard to the connection between objects and phenomena of reality: names
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of production actions and processes; names of substances, materials; names of proper-
ties, qualities of objects, phenomena, processes; names of machines, equipment, de-
vices, components, tools and their parts; names of modes, techniques and methods
of performing production activities and processes; names of enterprises, constructions
and premises for special purposes; names of states; names of quantities; names of units
of measurement; names of professions and specialties; titles of sciences and their sec-
tions; names of industries; names of types of documentation, drawings, diagrams.

In conclusion, we can note that reality is too complex and contradictory to speak
about its final cognition. Therefore, there are grounds for arguing that it is impossible
to completely comprehend the entire diversity of at least a separate fragment of this
reality, for example, the field of road construction. In view of this, in our opinion,
it is absolutely appropriate to differentiate any scientific and technical terminological
system based on several principles.

Key words: hyper-hyponymic paradigm, categorical and conceptual classifica-
tion, scientific and technical terminology, URBT-Ukrainian road-building termi-
nology, thematic semantic unity, TG-thematic group, TS-terminological system,
differentiation of terminology, systematization of terminological vocabulary.

Beryn

BaxMBUM NNTaHHAM pPO30Y[OBU CYYaCHOTO TEPMiHO3SHAaBCTBA €
CUCTEMATN3allisA HAyKOBMX IIOHATD i TEpMiHiB, 30KpeMa B YKPaiHCbKill Jj0-
PO>KHBO-Oy/iBeNbHIl TepMiHONOrii. AHai3 HasgBHMUX TepPMiHOMOTIYHUX
Ipalb y KOHTEKCTi MOCTiIKeHHA cnocob6iB mmdepennianii TepmiHomo-
rif, 3okpema 6ygisenpHoi (B. C. Mapuenko), aBromob6inbroi (H. B. Hiky-
nina), ripanyoi (O. B. Konran), pagiorexuiunoi (I. M. Kouan), ximiyHoi
(T. B. Hakoneuna), minepanoriunoi (H. I. OBuapeHKo), XOmMOauIbHOI TeX-
Hikn (O. I. FOxakosa), mamuuo6yxisuoi (O. I. JIuteuH), BufaBHNYOL
(M. P. IIporuk-Kynbunipka) fa€ mificTaBy [/1s1 BUCHOBKY, 1[0 B CY4acHO-
MY MOBO3HABCTBi BUPI3HSAIOTh TPU OCHOBHI MIJXO[M 1I0A0 AudepeHiia-
1ii Tepminonexcuky. [Tepmmit kmacudikariituuii mifxis, o6rpyHTOBaHMI
b. O. IInoTHikoBuM, nepep6avae ii mOfin Ha TeMaTU4HI TPyNH, APYIHIL,
omucanuit T. JI. Kanpenaxi, - 3a KaTeropismu, TpeTili ZeMOHCTPYE I10IbO-
BY CTPYKTYPU3aLIil0 TEPMIHOCUCTEM.

Y Hammx nomnepefHixX [OCTif)KeHHAX 3filicHeHo posmnopin YIbT
Ha TeMaTW4Hi rpynu 3a nepmmm migxopoMm (Kuumenko, 2013). Topeu-
HICTb 3aCTOCYBaHHA iHIIMX HAaABHMX Yy JIHTBICTMII MiJXOMiB O KIacu-
¢ixanii [oCIiPKyBaHOI TePMIHOCUCTEMY BUK/IMKAE MOA/IBIIY PO3POOKY
1po61eMM 71 3yMOBJIIO€ aKTYa/IbHICTb HALIIOTO JOC/Ii/KEeHHS.
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Merta nji€i po3Bigku — gudepenuialis TepMiHiB ZoporoO6yaiBHUIITBA,
ii saBmanHs: 1) ommcatu focsin knacudikanii YIBT; 2) 3nificHuTu Katero-
piitHo-nonsATTEBY Knacudikanio YIBT (3a T. JI. Kanpenaxi).

MeTonu moCIimKeHHA

Jl7151 po3B’sI3aHHs OCTaB/IEHNX Y POOOTI 3aB/JaHb 3aCTOCOBAHO MeNn100
KOMNOHeHMH020 aHani3y (/11 BUSHAYEHHs TOHATTEBOTO 00CATY TepMiHiB)
Ta Knacupikayiiinuti (111 BUOKpeM/IeHHS TeMaTUYHNX TPYII TePMiHiB).

Buxkmanm ocHOBHOTro MaTepiamy

Sk 3a3HavalOTh HAYKOBIIi, CBiZlOMe OIpAIfOBaHHA OyIb-siKOI TepMi-
HOCUCTEMU 3 METOI0 IiBUIEeHHA 11 KOMYHIKaTUBHUX B/IACTUBOCTEN Bap-
TO PO3IIOYATU 3 PO3IIARY IUIAHY 3MICTy TepMiHOCUCTeMU, 3i 3’ACyBaHHA
opraHisalii IOHATD JOCIiPKYBaHOI Taly3i Ha JIOTiKO-IIOHATTEBOMY piBHi
(bymuk-Bepxona, 2003: 71). Otxe, aHasi3 JOCTIIKYBaHOI HAMU TOPOXK-
HbO-Oy/IiBe/IbHOI TEPMIHOCUCTEMH SIK TEKCUKO-CeMaHTUYHOI CHCTEMHOCTI
nepenbadae TEMATUYHUI PO3MO/T TEPMIHIB, IO € BiAMOBIZHNM MOBHUM
IIPOEKTYBAHHAM JIOTiKO-TIOHATTEBOrO YWIEHYBAHHA iJICHOCTI.

BusHaueHHA TeMaTMYHMX TPy I€KCUKM B MeXKaX TepMiHOTOTiYHOTO
Marepiany JOpO>KHbO-0y/iBeTbHOI raTysi JOLi/IbHO 3/i/ICHIOBATI HA OCHO-
Bi BUSIBJIEHHS JIOTiKO-IIOHATTEBOTO PO3OUTTSA i CTPYKTYPYBaHHS B MeXax
HAyKOBO Ii3HAHOTO (parMeHTa 06’€KTUBHOI AiICHOCTI, 1[0 MOB A3aHMUI
i3 TaKMM BMJOM JIIO[CBKOI Ji/IBHOCTI, SIK OYiBHMIITBO Ha3eMHUX CYXO-
IyTHUX KOMYHiKalill (aBTOMO6inbHUX fopir) (Kuumenko, 2013: 32).

Ha croropni Biomo fekinbKa MOIJIA/IB, 3TiTHO 3 IKMMM MOXKHA ITOJTi-
JIUTY TEPMiHOIOTIYHY IEKCUKY Ha TEMAaTUYHI MiATPyIN. Y HaIIKX ITOIepesi-
HIiX JOCTiIKeHHAX MU CIMpanich Ha KoHuennio b. O. IloTHikoBa, AKuit
CTBEPIPKYE, 110 «CUCTEMHICTD BUSBIAETHCS Y BUNIAAL C/IiB, 1[0 00’ €fHaHI
B TeMaTU4Hi IPyIIM Ha OCHOBI CIIIJIBHOCTI IO3HAYyBaHMX CIIOBAMM peaslil,
3a CXOXICTIO, CYMIXKHICTIO, (byHKuieIo, IIPU3HAYEHHAM, YIOPALKYBaHHAM
tomo» ([TmotnikoB, 1984: 135). Toxx MM PO3MOAIMMIN TepMiHOCHUCTe-
My JJOpOXKHbO-Oy/iBe/IbHOI raTysi, BUOKpeMyBIIM 6a30Bi B 00’ €KTUBHIII
mivicHOCTi cepy AisIBHOCTI 1 TOB’A3aHi 3 HUMU SilepHi TepMiHY, Ha Te-
MaTu4Hi rpynu. CBO€I0 4eprolo TeMaTH4Hi YyTpyHNoOBaHHA PO3INOAiNEHO
Ha TeMaTU4Hi MiIpyly Ha OCHOBI rinepo-rinoHimiynoi mapagurmm. Ak
pesynbpraT oKpecieHo ocHOBHI TT Ha mosHadeHH:: 1) TeOpeTUYHUX JO-
CITI>KEeHb y Taly3i JOPOKHBOTO OyIiBHUIITBA; 2) JOPOKHBO-OY/iBENTbHIX
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MarepiaiB; 3) JOPOXXHBO-TPAHCIOPTHUX CIIOPYA; 4) 3aco6iB MexaHisaii
111 OyAiBHUIITBA i1 peMOHTY aBTOMOOibHMX fopir (Kanirenko, 2013: 96).

I[TpoTe, 3acTocoByouM TeMaTuyHy AudepeHuiamniio 6yab-sKoi Tep-
MiHOCKCTEMY, BapTO IIaM SITaTy, L0 BOHA € IO NEeBHOI Mipy YMOBHOIO,
OCKIZIbKYM MDXK O3HAYE€HMMM PO3PsAIaMy He MOXKHA BUSHAYUTY YiTKUX MEX,
a 1ie CUTHaJIi3y€e PO BiKpUTMII XapaKTep BiIIOBiIHUX TEMATUYHMX TPYII
(Ypumuesa, 1962: 57).

OxpeMi JOCTTIAHMKN TOTPUMYIOTBCS JYMKHU PO HEIIPUPORHO cdHop-
MOBAHMI XapaKTep CUCTEMHOCTI B TEpMiHOJIOTII i BBaXKalOTb, 1110 TEPMiHO-
CUICTEMY HAYKM Ta CIIellia/IbHUX I'a/Ty3ei IIOChKOI JiA/TbHOCTI — 1j€ IUTYYHO
cdopMoBaHMIl JIEKCUYHWII 1IAp, TOMY BTPYYaHHsA CIeljialicTa 3 MeTOIO
IIepeTBOPUTY TEPMIHOJIOT1I0 Ha TEPMiHOCUCTEMY IIPAKTUYHO HeOOMEeKeHe
(Mepnsenp, 2008: 47).

3BaKalouM Ha Ii TBEPIKEHHs, YBaXXAEMO, 1[0 K1acugikariro Tepmi-
HOJIOTiI OPOXKHBOTO OyfiBHMI[TBA MOXKHA 3[i/ICHUTH J1 3 ypaxyBaHHAM
KaTeropiltHO-NMOHATTEBOI Kaacudikauii TexHiuHOI TepMiHosorii, 3ampo-
nonosaHnoi T. JI. Kaupgenaxi, sika BUOKpEMITIOE JIeB’ITh KaTeTropiil IOHAT:
KaTeropiro IpeMeTiB, KaTeropiro MpoLeCiB, KATETOPil0 CTaHiB, KaTErOPiro
PEXMMIiB, KaTE€rOpil0 BJIACTUBOCTEN, KaTerOpilo BeIMYMH, KaTETOPilo OfK-
HUIIb BUMIpPY, KaTeropilo Hayk i ramyseii, Kareropito mpodeciit Ta 3aH;ATb
(Kangemaku, 1977: 9).

[IpoTe CTymIHOIO it IPUITHATHOIO [/IA HAILIOTO AOCTI/PKEeHHS € Aude-
peHuianis, sanponoHosaHa JI. B. TypoBcbkolo, AKa JO CUCTeMIU 3HA4eH-
HEBUX IIOHATb HayKOBO-TEXHIYHOI TEPMiHOIOTII JOJAE 1€ JieAKi KaTeropil
(Typosceka, 2005: 227).

BuxopucraBumm 1eit mocsiz, Bupinaemo B Mexax Y/IBT Ha ocHOBi
3B’13Ky IIpeIMETiB i ABMIII [Ii/ICHOCT] TaKi OCHOBHI TeMaTH4Hi IpyIu:

1) Haseu supobHuuux Oiil i npoyecie: IIeMEHTYBAHH:, CXOIUTIOBAHHS,
posmaj eMy/bCii, TBepAHEHHs, aBTOMaTK3allisA BUPOOHMITBA, OypiHHA,
BUKOPYOBYBaHHA, Tli[pOMeXaHisallid, TifpOTPaHCIOPTYBaHH:A, 3aKpi-
IJIEHHS ITiCKiB, PO3BifIKa re0/IorivyHa, 6eTOHYBaHHH;

2) Hazeu pewosuH, mamepiaznie: 3ami300eTOH, IIMHUCTI I'PYHTH, a3-
6ect, acanbT NpUPOFHMIL, Tipchki mopoan 6iTyMOBMIlyBajbHi, IpaBii
Kap €pHUIl ripcbKuii, KepaMiop, KIiHKep IeMeHTHMUII, MilljJaHO-IpaBiiiHa
cymiu, aC(baanoreHOBi KUCIOTH, 6iTyMM OKIICJIEH], TilC 6y,uiBeJIbHM171,
AbOTOTb KaM SHOBYTiIIbHMII, TIOPT/IAH/I[EeMEeHT, TePMOIUIACTYK, IOJIiMep,
6eTOoH;
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3) Haseu enacmueocmetl, AKOcmeli npeomemis, A6UW, NPOUECis:
ancop6uiﬂ, TE€PMOKApPCT, KOPOS3illHa CTiliKiCTb, BOJOCTIIKICTb, BOTHE-
TPUBKICTD, IIACTUYHICTD, PyXIMBiCTh 6€TOHHOI cyMili, TOB3y4icTh Ma-
TepiasiiB, MOPO3OCTIMKICTh JOPOKHBOTO OJATY, HECHA 3[JaTHICTD;

4) HA36U MAWUH, NPUCMPOT8, NPUCMOCYBAHD, Oemarieli, 3HAPA0b Npa-
Yi ma IXHiX YacMuH: arperar i1 BUKOPYCTAHHS CTaporo acanbrobero-
HY, IEHeTPOMeTp, IMKHOMeTp, punap Exrnepa, aBrorpeiinep, Biopoopyc,
Oynbpo3ep, 6ypribHa MalllVHa, Bajlellb;

5) Haseu pexcumis, cnocobie i memoodie 6UKOHAHHA 8UPOOHUUUX Oill
ma npoyecis: [OCHiIPKeHHA TEXHIYHI peKOTHOCIIPYBalbHi, JOMipIOBaHHA,
3aKpiIl/IeHH:A TPacH, aepO3IOMKa, Olepallis BUpoOHNYa, iHgycTpianisaris
JIOPOXXHBOTO OYAiBHUIITBA, aepO(OTOBUIIYKYBAHHS, METOJ, CTAHAAPTHO-
O yLIi/IbHEHHs, I/IaB/IEHHA, IIOTiMepu3allis;

6) HA36uU NIONPUEMCMS, CNOPYO | NPpuMilleHb CneuianbHo20 NPU3Ha-
ueHHs: aHKepHI yTPMMYyBajIbHI KOHCTPYKIil, Mig3eMHe 6iTyMOCXOBHMIIe,
OaHKeT, OeperosaxmcHi CIOpPyAu, BOJOBi/IBEIECHHA JOPOXKHE, APEHaX
MIpOTU3CYBHUIA, 1103a, 3€MJIHE II0TI0THO, CTiHa MifIlipHa, JOPOXKHIIl OJAT,
6a3a KaMeHepoOMIbHA, achambTOOE TOHHMI 3aBOJ;

7) HA36u cmauie: pajioBUIIPOMIHIOBaHHS IPYHTY PO3CisiHe, KOpOo3iit-
Ha BTOMa, JeOopMyBaHHs, CTapiHHA, lerpajialiisi IPYHTY, AMCIEPCHICTD,
OVICKPETHICTD, TIOMiHECLIEHIif;

8) massu senuuun: xoedilieHT fMHAMIYHOI B'SI3KOCTi, MacoBa O/,
MOJIy/Ib 3pYIIEHHA, 00’€M CTOKY, IIPOITYCKHA 3IATHICTb CIIOPYAM, LIBWLJ-
KiCTb PO3PaxXyHKOBA, IBUIKICTb PO3IAJy €MY/IbCil;

9) Haseu 00UHUYb BUMIPY: TIOLNHO-TOUHA, KITOMETp, METp;

10) Haseu npogeciti ma cneyianvHocmeti: acpaabTo6e TOHOYKIA/a/ib-
HIIK, 0@TOHOYK/Ia[Ja/IbHIUK, OY/IbI03epUCT, OYpUIbHUK, JepeBOOOPOOHUK,
IIIAXOBMK, KJIeIIaJIbHYUK, IIPOEKTYBA/IbHIK, TPyOOYK/Iafay, MOCTUIbHIK;

11) Haseu Hayx i ixHix po30ini6: 'PyHTO3HABCTBO JOPOXKHE, METPOJIO-
ris, peosoris, rifporexHika, JOPOXKHA reOTeXHiKa, MeXaHiKa I'PyHTiB, Mi-
Hepasoris, MeTeopoJIoris, TifpaBIIiKa;

12) Haszen eanyseii nNpomucno8ocmi: MOCTOOYIYBaHHS, TyHeneOymy-
BaHHS, IIVBi/IbHE OYiBHUIITBO, METATYPris, TipchbKa IPOMMCIOBICTD;

13) Haszeu 6udie dokymeHmayii, KpecieHv, cxem: JIiHis IPOEKTHA, 30-
OpakeHHsT MepexXi JIOpIT, TPOEKT aBTOMOOINMBHOI JOPOTH, MTPOEKT iH[U-
BiJlya/IbHUI, IPOEKT TUIIOBUIL, poboua NOKYMEHTallis, uM(prBa MOJIe/b
MiCIIeBOCTi, emropa iHTEHCUBHOCTI pyXy, NPOEKTYBaHH: JaHAMIA(THe,
cXeMa PO3BUTKY aBTOMOOIIbHUX JOPIT, Ta/IbBeT, KapTa TeXHOJIOTiYHA.
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BucnoBku

HacamkiHenp 3asHa4MMoO, IO MiMICHICTh 3aHAATO CK/IajHa i CyIle-
peunnBa, o6 MoXKHa OY/I0 TOBOPUTHU IIPO OCTATOYHe ii Mi3HAHHS, OTXKe,
3’ABJIAIOTHCA MiACTaBY /1A TBEPKEHHA PO HEMOXK/IVBICTb BUYEPITHOTO
OCMIIC/IeHHsI BCbOTO pisHOMaHITTS xo4ya 6 okpemoro ii ¢parmenra, Ha-
IPUK/Iaf, ranysi fopoxkHboro OyaiBHuITBa. HecucreMHi nmposByu, TouHi-
1le MeBHi ABMINA ¥ (aKTy, 10 He MOBHICTIO Y3TO/PKYIOThCA 3 ifjealbHOI0
mopernio TC Oypp-sikoi ramysi, IOCTalOTh SIK 3aKOHOMIPHMII HaCIifloK
HeCTIKOCTi crcTeMI, 1[0 IPOAIOBXKYE (POpMyBaTIICA Mij| BIVIMBOM Pi3HO-
MaHITHUX iHTpa- J1 eKCTpaTiHTBaIbHUX YMHHUKIB. ToMy, Ha Hallly TYMKY,
a0COMIOTHO HOpedyHMM € AndepeHIitoBaHHA Oyb-AKOI HayKOBO-TeXHi4-
HOI TEpMIHOCKCTEMM 32 IeKI/IbKOMa IIPUHLIVITAMU.

Ile cBO€EIO Yeprorw flae MifCcTaByU [J1A MEePCIEKTUBU JOCTi/[KeHb, AKY
B6avaeMo B 37iiiCHeHHi fudepeHIianil Z0poXXHbO-OyAiBeTbHOI TepMiHO-
JI0Til BiITIOBiJHO 1O KPUTEPiX0 BHYTPIlIHbOIA/y3€BOrO MOAINY Ha IIijra-
ysi, mo pOpMYyIOTh HAYKOBi AMCIVIUIIHM, SKi, BUBYAIOUM MIEBHI aCIIeKTH
3arajibHOI HayKOBOI IPO6/IeMaTKY, OLIePYIOTh BilIIOBITHMMM TePMiHOJIO-
TIYHUMU OBVIHUIAMMA.
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